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PADOMES LEMUMS
(2001. gada 28. maijs)
par ierobeZoto vielu paraugu nosiitiSanu

(2001/419/TI)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo ipasi ta 30. un
31. pantu un 34. panta 2. punkta c) apakspunktu,

nemot véra Zviedrijas Karalistes iniciativu,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (7),
ta ka:

(1) Cipa pret narkotiku nelikumigu razoSanu un tirdzniecibu
ir svarigs jautajums dalibvalstu tiesibaizsardzibas un tiesu
iestadém.

(2)  Jalikumigi varétu parsatit aizturéto ierobezoto vielu parau-
gus no vienas dalibvalsts iestades uz citu, lai konstatétu un
izmeklétu noziedzigus nodarfjumus un veiktu kriminalva-
jasanu vai izdaritu paraugu kriminalistikas analizes, cina
pret narkotiku nelikumigu razosanu un tirdzniecibu klatu
efektivaka.

(3)  Paslaik nav juridiski saisto§u noteikumu, kas reglamentétu
aizturéto ierobezoto narkotisko vielu paraugu parstitisanu
no vienas dalibvalsts iestades uz citu. Tadé] Eiropas Savie-
nibas limeni jarada sistéma, lai $adus paraugus varétu liku-
migi parsitit. Sada sistéma japieméro visiem aizturéto iero-
bezoto vielu paraugu parsatiSanas veidiem no dalibvalsts
uz dalibvalsti. Japanak, lai parsatiSanas pamata bitu vie-
no$anas starp satitaju un sanéméju dalibvalsti.

(4)  ParsiitiSanai janotiek ta, lai ta batu drosa un nodrosinatu,
ka transportéjamos paraugus nevar launpratigi izmantot,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Paraugu parsitiSanas sistémas izveide

1. Ar 3o lemumu izveido sistému ierobeZoto vielu paraugu par-
stitiSanai no dalibvalsts uz dalibvalsti.

() Atzinums sniegts 2001. gada 4. maija (vél nav publicéts Oficialaja
Vestnesi).

2. Terobezoto vielu paraugu (Seit turpmak “paraugi”) parsatisanu
visas dalibvalstis uzskata par likumigu, ja to veic saskana ar So
lemumu.

2. pants

Definicijas

Saja regula “ierobezotas vielas” ir:

a) vielas, dabigas vai sintétiskas, kas minétas I vai Il saraksta ANO
1961. gada Vienotaja konvencija par narkotiskajam vielam un
minétaja konvencija ar 1972. gada Protokola izdaritajiem gro-
Zijumiem;

b) vielas, kas minétas parskatitaja [, II, IIl un IV saraksta ANO
1971. gada Konvencija par psihotropam vielam;

¢) vielas, uz kuram attiecas kontroles pasakumi, ko veic saskana
ar 5. panta 1. punktu Vienotaja riciba 97/396/TI (1997. gada
16. junijs) par informacijas apmainu, riska novértgjumu un
jaunu sintétisko narkotiku kontroli (2).

3. pants

Valstu kontaktpunkti

1. Si lemuma isteno3anai katra dalibvalsts izraugas valsts kon-
taktpunktu.

2. Informaciju par izraudzitajiem valstu kontaktpunktiem, ka ari
vélakas izmainas nostita Padomes generalsekretariatam, kas infor-
maciju publicé Oficialaja Vestnest.

3. Valstu kontaktpunkti vajadzibas gadijuma sasaisté ar citam
attiecigam valstu struktiiram ir vienigas struktiiras, kas ir kompe-
tentas atlaut paraugu parstisanu saskana ar o lémumu neatka-
1igi no attiecigajiem noteikumiem par savstarpgjo juridisko pali-
dzibu kriminallietas.

() OVL167,256.1997., 1. Ipp.
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4. pants

VienoSanas nosiitit paraugus un pazinojums par
sanems$anu

1. Dalibvalsts kontaktpunkts, kas paredzgjis nositit paraugu, un
dalibvalsts kontaktpunkts, kur§ paredzgjis paraugu sanemt, pirms
parsitiSanas vienojas par transportu. Talab tie izmanto parauga
parsitianas veidlapu, kuras paraugs ieklauts pielikuma.

2. Ja parauga parsiitiSana ir saistita ar transportéSanu caur citas
dalibvalsts teritoriju (Seit turpmak “tranzita dalibvalsts”), sadas
tranzita dalibvalsts kontaktpunktu siititajas dalibvalsts kontakt-
punkts péc tam informé par planoto transportu. Tadé] katra tran-
zita dalibvalsts pirms parshtisanas sanem pienacigi aizpilditas
parauga parsiitiSanas veidlapas kopiju.

3. Sanémgja dalibvalsts pazino satitajai dalibvalstij par parauga
sanemsanu.

5. pants

Transporta veidi
1. Paraugu transports ir dross.
2. Par drosiem uzskata $adus transporta veidus:

a) transportu, ko veic sititdjas vai sanéméjas dalibvalsts amatper-
sona;

b) transportu ar kurjeru;

¢) transportu ar diplomatisko pastu;

=2

transportu ar ierakstitu (atrsatiksmes) satijumu.

3. Pienacigi aizpildita parauga parsitisanas veidlapa, kas minéta
4. panta, visa transporté$anas laika ir kopa ar paraugu.

4. Transportu, ar ko kopa ir pienacigi aizpildita parauga parsati-
Sanas veidlapa, attiecigo dalibvalstu iestades nekavé un neaiztur,
ja vien tam nav $aubu par to, vai transportéSana tiek veikta liku-
migi. Ja rodas Saubas par parauga parsitiSanas veidlapas juridisko
statusu, jautajuma noskaidroSanai dalibvalsts kontaktpunkts, kas
aiztur transportu, nekavéjoties sazinas ar dalibvalstu kontakt-
punktiem, kas ir atbildigi par parauga parsitiSanas veidlapas aiz-
pildisanu.

5. Ja izraudzitais transporta veids ir transports ar satitdjas vai
sanéméjas dalibvalsts amatpersonu, $ai amatpersonai nav atlauts
nésat uniformu. Turklat vins vai vina neveic nekadus operativus
uzdevumus saistiba ar transportu, ja vien tie nav saderigi ar pie-
meérojamiem valsts tiesibu aktiem un ja par tiem nav vienosanas
ar sititaju, tranzita vai sanémeéju dalibvalsti. Ja celo ar lidaparatu,
izmanto tikai aviosabiedribas, kas registrétas viena no dalibval-
stim.

6. pants

Parauga daudzums un ta izmantosana

1. Parauga lielums neparsniedz daudzumu, ko uzskata par vaja-
dzigu tiesibaizsardzibas un tiesu mérkiem vai parauga analizei.

2. Par parauga izmantoSanu sanémgéja dalibvalsti vienojas nosi-
titaja un sapémeja dalibvalsts, ar to saprotot, ka paraugus var
izmanot noteikSanai, izmekléSanai vai kriminalvajasanai vai kri-
minalistikas analizém.

7. pants
Novértésana

1. So lémumu Padome novérté vismaz divus un ne vairak ka pie-
cus gadus péc stasanas spéka.

2. Novértésanai katras nosatitajas dalibvalsts kontaktpunkts
savos arhivos glaba katras vismaz ieprieksgjo piecu gadu laika
izdotas parauga parsitisanas veidlapas eksemplaru.

8. pants
Stasanas speka

Sis lémums stajas speka 2001. gada 1. jilija.

Brisel¢, 2001. gada 28. maija
Padomes varda —
priekssedetajs

T. BODSTROM
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PIELIKUMS

PARAUGA PARSUTISANAS VEIDLAPA

A. Uzskaites numurs: (divu burtu valsts kods/gads/kartas numurs)

B. Valsts kontaktpunkts, kas atbild par parauga nosiitifanu

E

B.1. Nosaukums:
B.2. Adrese:
B.3. Zimogs:

B.4. Paraksts un datums:

Satitaja iestade, sanémeéja iestade un parauga paredzétais izlietojums sanemeja dalibvalsti
C.1. Parauga izcelsme:
C.1.1. Nosaukums:
C1.2. Adrese:
C.2. Paraugs paredzéts:
C.2.1. Nosaukums:
C2.2. Adrese:
C.3. Paraugu paredzéts izmantot:

a) kriminalparkapumu konstatésanai;

=

) kriminalparkapumu izmekl&Sanai;
¢) kriminalvajasanai;
d) kriminalistikas analizém;

€) citadai izmantoSanai.

. Parauga ipasibas un daudzums

D.1. Paraugam ir §adas ipasibas {noradit sastavu):

D.2. Paraugs ir §ada daudzuma (noradit precizu daudzumu, t.i., gramus, tablesu skaitu utt.):

Transporta veidi un izmantojamais marsruts
E.l. Izmantos $adu transporta veidus:

a) transportu, ko veic siititajas vai sanéméjas dalibvalsts amatpersona;

o

) transportu ar kurjeru;
¢) transportu ar diplomatisko pastu;
d) transportu arierakstitu (atrsatiksmes) siitijumu.

E.2. Izmantos $adu mardrutu (noradit sakumpunktu, galamérki un visparigi — mar$rutu, ko izmantos starp Siem diviem
punktiem):

E.3. Ja transportu veiks shtitajas vai sanémejas dalibvalsts amatpersona, noradit paredzéto transportlidzekli (vilcienu, vieglo
automasinu utt.):

E.4. Dalibvalstu kontaktpunkti, kas jainformé saskana ar 4. panta (2). punktu:

Valsts kontaktpunkts, kas sanem paraugu
Fl. Nosaukums:

F.2. Adrese:

F.3. Zimogs:

F.4. Paraksts un datums:



